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»B REGOLAMENT (UE) Nru 610/2013 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-26 ta' Gunju 2013

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 562/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi

Kodi¢i Komunitarju dwar ir-regoli li jirregolaw il-moviment ta’ persuni minn naha ghal ohra tal-

fruntiera (Kodi¢i tal-Fruntieri ta' Schengen), il-Konvenzjoni li timplimenta 1-Ftehim ta’ Schengen,

ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1683/95 u Nru 539/2001, u r-Regolamenti (KE) Nru 767/2008
u Nru 810/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(GU L 182, 29.6.2013, p. 1)
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REGOLAMENT (UE) Nru 610/2013 TAL-PARLAMENT
EWROPEW U TAL-KUNSILL

tas-26 ta' Gunju 2013

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 562/2006 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar
ir-regoli li jirregolaw il-moviment ta’ persuni minn naha ghal
ohra  tal-fruntiera  (Kodi¢i tal-Fruntieri ta'  Schengen),
il-Konvenzjoni 1li  timplimenta I-Ftehim ta’ Schengen,
ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1683/95 u Nru 539/2001, u
r-Regolamenti (KE) Nru 767/2008 u Nru 810/2009 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill

Artikolu 2
Emendi ghall-Konvenzjoni li timplimenta 1-Ftehim ta’ Schengen

I1-Konvenzjoni li timplimenta I-Ftehim ta' Schengen hija b'dan emendata
kif gej:

(1) fl-Artikolu 18(1), il-kelmiet "tliet xhur" ghandhom jigu sostitwiti
bil-kelmiet "90 jum";

(2) I-Artikolu 20(1) huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 1, il-frazi "tliet xhur waqt is-sitt xhur wara d-data
tal-ewwel dhul" huma sostitwiti fil-frazi "90 jum waqt
kwalunkwe perjodu ta' 180 jum";

(b) fil-paragrafu 2, il-kelmiet "tliet xhur" ghandhom jigu sostitwiti
bil-kelmiet "90 jum";

(3) L-Artikolu 21 huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 1, il-frazi "tliet xhur fi kwalunkwe perjodu ta' sitt
xhur" ghandhom jigu sostitwiti bil-frazi "90 jum fi kwalunkwe
perjodu ta' 180 jum";

(b) il-paragrafu 3 huwa mhassar;

(4) L-Artikolu 22 huwa sostitwit b'dan li gej:

"Artikolu 22

Aljeni li jkunu dahlu legalment fit-territorju ta' wahda mill-Partijiet
Kontraenti jistghu jkunu obbligati 1i jirrappurtaw, skont
il-kondizzjonijiet ~ stipulati minn  kull Parti  Kontraenti,
lill-awtoritajiet kompetenti tal-Parti Kontraenti tat-territorju fejn
jidhlu. Dawn l-aljeni jistghu jirrappurtaw, jew malli jidhlu jew fi
zmien tlett ijiem tax-xoghol minn meta jidhlu, skont id-diskrezzjoni
tal-Parti Kontraenti 1i fit-territorju taghha jidhlu.";

(5) L-Artikolu 136 huwa mhassar.
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Artikolu 3
Emenda ghar-Regolament (KE) Nru 1683/95

L-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 1683/95 huwa sostitwit b'dan li
gej:

"Artikolu 5

Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament, 'viza' tfisser viza kif definita
fl-Artikolu ~ 2(2)(a) tar-Regolament (KE) Nru 810/2009
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 1i jistab-
bilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar il-Vizi (il-Kodi¢i tal-Vizi) (*).

(*) GU L 243, 15.9.2009, p. 1.".

Artikolu 5
Emenda ghar-Regolament (KE) Nru 767/2008

Fl-Artikolu 12(2)(a) tar-Regolament (KE) Nru 767/2008, il-punt (iv)
huwa sostitwit b'dan li gej:

"(iv) ikun diga qaghad ghal 90 jum waqt il-perijodu attwali ta' 180 jum
fit-territorju tal-Istati Membri abbazi ta’ viza uniformi jew viza
b’validita territorjali limitata;".

Artikolu 6
Emendi ghar-Regolament (KE) Nru 810/2009

Ir-Regolament (KE) Nru 810/2009 huwa b’dan emendat kif gej:
(1) fl-Artikolu 1, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

"l.  Dan ir-Regolament jistabbilixxi l-pro¢eduri u l-kondizzjonijiet
ghall-hrug ta’ vizi ghal tranzitu mit-territorju tal-Istati Membri jew
soggorni previsti fihom, li ma jeccedux id-90 jum fi kwalunkwe
perjodu ta' 180 jum.";

(2) fl-Artikolu 2(2), il-punt (a) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(a) tranzitu mit-territorju tal-Istati Membri jew soggorn previst
fihom ta’ tul ta’ mhux aktar minn 90 jum fi kwalunkwe
perjodu ta' 180 jum;";

(3) fl-Artikolu 25(1), il-punt (b) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(b) meta ghal ragunijiet meqjusa gustifikati mill-konsulat, tinhareg
viza gdida ghal soggorn matul l-istess perjodu ta’ 180 jum lil
applikant i, tul dan il-perjodu ta’ 180 jum, diga jkun uza viza
uniformi jew viza b’validita territorjali limitata li ppermettiet
soggorn ta' 90 jum.";
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(4) fl-Artikolu 32(1)(a), il-punt (iv) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(iv) ikun diga qaghad ghal 90 jum matul il-perijodu prezenti ta’
180 jum fit-territorju tal-Istati Membri abbazi ta’ viza
uniformi jew viza b’validita territorjali limitata;";

(5) L-Annessi VI, VII u XI ghar-Regolament (KE) Nru 810/2009 huma
emendati skont 1-Anness II ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 7
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fi 19 ta' Lulju 2013.

L-Artikolu 1(5)(a)(i), l-Artikolu 1(5)(b), I-Artikolu 2(1) u (2),
l-Artikolu 2(3)(a), 1-Artikoli 3, 4, 5 u 6, il-punt (3) tal-Anness I u
1-Anness II ghandhom japplikaw minn 18 ta' Ottubru 2013

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri skont it-Trattati.



02013R0610 — MT — 18.12.2018 — 002.001 — 5

ANNESS 1

L-Annessi ghar-Regolament (KE) Nru 562/2006 huma b'dan emendati kif gej:

(1) L-Anness III huwa emendat kif gej:
(a) It-Tagsima B hija sostitwita b'dan li gej:
"PARTI Bl: ‘viza mhux mehtiega’;

\4 VAN

MHUX MEHTIEGA

PARTI B2: 'il-passaporti kollha'.

IL-PASSPORTI

KOLLHA
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(b) fil-Parti C, it-tabelli li gejjin ghandhom jiddahhlu bejn it-tabelli "UE,
ZEE, CH" u t-tabelli “IL-"PASSAPORTI KOLLHA":

VIZA
MHUX
MEHTIEGA

i

KAROZZI

[

R
ow Q-

VIZA
MHUX

MEHTIEGA

KAROZZI
TAL-LINJA

\"4 VAN
MHUX

MEHTIEGA

TRAKKIJIET
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(2) fl-Anness 1V, il-punt 3, l-ewwel paragrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

"3. Meta cittadini ta’ pajjiz terz, li ghandhom l-obbligu li jkollhom viza,
jidhlu u johorgu, it-timbru ghandu, bhala regola generali, isir fuq
il-pagna faccata tal-pagna li fugha jkun hemm imwahhla l-viza.";

(3) Fl-Anness V, parti B, fil-Formola standard gha¢-cahda ta' dhul fil-fruntiera,
l-ittra (F) hija sostitwita b'dan li gej:

"O (F) ikun diga qaghad/qaghdet ghal 90 jum fil-perijodu precedenti ta'
180 jum fit-territorju tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea";

(4) 1-Anness VI, huwa emendat kif gej:

(a)

il-punt 1.1 huwa emendat kif gej:

(i) jiddahhal il-punt 1.1. li gej:

"1.1.4.
1.1.4.1.

1.1.4.2.

Punti kondivizi ghall-qsim tal-fruntieri

L-Istati Membri jistghu jikkonkludu jew izommu ftehi-
miet bilaterali mal-pajjizi terzi girien taghhom rigward
l-istabbiliment ta’ punti kondivizi ghall-qsim tal-fruntieri,
fejn il-gwardji tal-fruntiera tal-Istat Membru u l-gwardji
tal-fruntiera tal-pajjiz terz iwettqu verifiki tal-hrug u
tad-dhul wiehed wara l-iehor fkonformita mal-ligi nazzjo-
nali taghhom fit-territorju tal-parti 1-ohra. Il-punti kondi-
vizi ghall-qsim tal-fruntieri jistghu jkunu fit-territorju
tal-Istat Membru jew fit-territorju ta' pajjiz terz.

Punti kondivizi ghall-qgsim tal-fruntieri 1i jinsabu
fit-territorju ta’ Stat Membru: Ftehimiet bilaterali li jistab-
bilixxu punti kondivizi ghall-gsim tal-fruntieri 1i jinsabu
fit-territorju ta’ Stat Membru ghandhom jinkludu awto-
id-dmirijiet taghhom fl-Istat Membru, filwaqt li jirris-
pettaw il-principji li gejjin:

“(a) Protezzjoni internazzjonali: Cittadin ta' pajjiz terz li
jitlob protezzjoni internazzjonali fit-territorju ta' Stat
Membru ghandu jinghata access ghal proceduri rile-
vanti tal-Istat Membru skont I-acquis tal-Unjoni dwar
l-asil.

(b) L-arrest ta' persuna jew is-sekwestru ta' proprjeta:
Jekk gwardji tal-fruntieri ta' pajjiz terz isiru konxji
mill-fatti li jiggustifikaw l-arrest jew it-tqeghid taht
protezzjoni ta' persuna jew is-sekwestru ta' proprjeta,
huma ghandhom jinformaw lill-awtoritajiet tal-Istat
Membru b'dawn il-fatti u l-awtoritajiet tal-Istat
Membru ghandhom jizguraw segwitu adatt skont
il-ligi nazzjonali, tal-Unjoni u internazzjonali, indi-
pendentement mic-¢ittadinanza tal-persuna kkoncer-
nata.

(c) Persuni li jidhlu fit-territorju tal-Unjoni u li jgawdu
mid-dritt ta’ moviment liberu taht il-ligi tal-Unjoni:
Il-gwardji tal-fruntiera ta’ pajjizi terzi m’ghandhomx
izommu lill-persuni li jgawdu d-dritt ta’ moviment
liberu taht il-ligi tal-Unjoni milli jidhlu fit-territorju
tal-Unjoni. Jekk ikun hemm ragunijiet li jiggusti-
fikaw cahda ghall-hrug mill-pajjiz terz ikkoncernat,
il-gwardji tal-fruntiera tal-pajjiz terz ghandhom
jinfurmaw lill-awtoritajiet tal-Istati Membri dwar
dawn ir-ragunijiet u l-awtoritajiet tal-Istati Membri
ghandhom jizguraw 1li l-kaz ikun segwit b’mod
xieraq skont il-ligi nazzjonali, il-ligi tal-Unjoni u
I-ligi internazzjonali.
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1.1.4.3.

1.1.4.4.

Punti kondivizi ghall-gsim tal-fruntieri 1i jinsabu
fit-territorju tal-pajjiz terz: Ftehimiet bilaterali li jistabbi-
lixxu punti kondivizi ghall-qsim tal-fruntieri li jinsabu
fit-territorju ta’ Stat Membru ghandhom jinkludu awto-

1

id-dmirijiethom  fil-pajjiz  terz. Ghall-fini ta' dan
ir-Regolament, kwalunkwe kontroll imwettaq
mill-gwardji tal-fruntiera tal-Istati Membri f'punt kondiviz
ghall-gsim tal-fruntieri li jinsab fit-territorju ta' pajjiz terz
ghandu jitgies li jitwettaq fit-territorju tal-Istat Membru
kkoncernat. Il-gwardji tal-fruntiera tal-Istati Membri
ghandhom jezercitaw dmirijiethom skont
ir-Regolament (KE) Nru 562/2006 wu jirrispettaw
il-principji li gejjin:

“(a) Protezzjoni internazzjonali: Cittadin ta' pajjiz terz li
jkun ghadda minn kontroll tal-hrug maghmul minn
gwardji tal-fruntiera ta' pajjiz terz u sussegwentement
jitlob il-protezzjoni internazzjonali lill-gwardji ta'
Stat Membru li jkunu prezenti fil-pajjiz terz, ghandu
jinghata access ghall-proceduri rilevanti tal-Istat
Membru skont l-acquis tal-Unjoni dwar l-asil.
L-awtoritajiet ta' pajjiz terz ghandhom jaccettaw
it-trasferiment tal-persuna kkoncernata fit-territorju
tal-Istati Membri.

(b) L-arrest ta' persuna jew is-sekwestru ta' proprjeta:
Jekk xi gwardji tal-fruntiera ta' Stat Membru jsiru
konxji minn fatti li jiggustifikaw l-arrest jew l-ghoti
ta' protezzjoni lil persuna jew is-sekwestru ta' prop-
jeta, huma ghandhom jagixxu skont il-ligi nazzjonali,
tal-Unjoni u internazzjonali. L-awtoritajiet ta' pajjiz
terz ghandhom jaccettaw it-trasferiment tal-persuna
jew l-oggett ikkoncernat fit-territorju ta' Stat
Membru.

(c) Access ghas-sistemi tal-IT: Il-gwardji tal-fruntiera
tal-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu juzaw
is-sistemi ta' informazzjoni biex jipprocessaw data
personali skont l-Artikolu 7. L-Istati Membri
ghandhom jigu permessi jistabbilixxu l-mizuri teknici
u organizzattivi ta' sigurta mitlubin mil-ligi
tal-Unjoni sabiex tkun protetta d-data personali
kontra 1-qerda ac¢identali jew illegali jew it-telf acci-
dentali, it-tibdil, l-izvelar jew l-access mhux awto-
rizzat, inkluz l-access mill-awtoritajiet tal-pajjizi
terzi.

L-Istat Membru kkoncernat ghandu jikkonsulta
mal-Kummissjoni ~ dwar  il-kompatibbilta  tal-ftehim
mal-ligi tal-Unjoni gabel ma jikkonkludi jew jemenda
kwalunkwe ftehim bilaterali dwar punti kondivizi ta’
gsim tal-fruntiera ma’ pajjizi terzi girien. Ftehimiet bila-
terali diga ezistenti ghandhom jigi  nnotifikati
lill-Kummissjoni sal-20 ta' Jannar 2014.

Jekk il-Kummissjoni tqis li 1-ftehim ikun inkompatibbli
mal-ligi tal-Unjoni, din ghandha tinnotifika lill-Istat
Membru kkoncernat. L-Istat Membru ghandu jichu
l-passi kollha xierga biex jemenda I-ftehim fi Zmien rago-
nevoli b'tali mod li jelimina l-inkompatibbiltajiet stabbi-
liti.";

(i) il-punt 1.2., u l-punti 1.2.1 v 1.2.2 huma sostitwiti b'dan li gej:

"1.2.1. Ghandhom jitwettqu verifiki kemm fuq il-passiggieri u kif
ukoll fuq l-ekwipagg ta' ferroviji li jagsmu I-fruntieri esterni,
inkluzi dawk fuq ferroviji tal-merkanzija jew ferroviji vojta.
L-Istati Membri jistghu jikkonkludu ftehimiet bilaterali jew
multilaterali dwar kif ghandhom jitwettqu dawk il-verifiki,
b'rispett tal-principji stipulati fil-punt 1.1.4. Dawk il-verifiki
ghandhom jitwettqu b’wiehed mill-metodi 1i gejjin:
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— fl-ewwel stazzjon tal-wasla jew fl-ahhar stazzjon tat-tluq
fit-territorju ta' Stat Membru,

— fuq il-ferrovija, waqt tranzitu bejn l-ahhar stazzjon tat-tluq
f’pajjiz terz u l-ewwel stazzjon tal-wasla fit-territorju ta’
Stat Membru jew viceversa,

— fl-ahhar stazzjon tat-tluq jew fl-ewwel stazzjon tal-wasla
fit-territorju ta' pajjiz terz.

1.2.2. Barra minn hekk, u sabiex tigi ffacilitata ¢-cirkolazzjoni

tat-traffiku tal-ferroviji tal-passiggieri b'velocita gholja, l-Istati
Membri li jkunu fuq l-itinerarju ta' dawn il-ferroviji minn
pajjizi terzi jistghu wkoll jiddeciedu, bi gbil komuni
mal-pajjizi terzi kkoncernati u b’rispett tal-principji stipulati
fil-punt 1.1.4., li jwettqu verifiki fuq il-persuni fuq ferroviji li
jkunu gejjin minn pajjizi terzi, bl-uzu ta’ wiehed mill-metodi li
gejjin:

— fl-istazzjonijiet f'pajjiz terz fejn il-persuni jimbarkaw fuq
il-ferrovija,

— fl-istazzjonijiet fejn il-persuni jizbarkaw fit-territorju
tal-Istati Membri,

— fuq il-ferrovija waqt it-transitu bejn Il-istazzjonijiet
fit-territorju ta' pajjiz terz u l-istazzjonjiet fit-territorju
tal-Istati Membri, bil-kondizzjoni li I-persuni jibqghu fuq
il-ferrovija.";

“(b) il-punt 3.1 huwa sostitwit b'dan li gej:

"3.1

3.1.1.

Proceduri ta' verifika generali fuq it-trasport marittimu

Verifiki fuq bastimenti ghandhom jitwettqu fil-port tal-wasla jew
tat-tluq, jew fZona mahsuba ghal dak il-ghan, li tkun tinsab ezatt
fil-qrib tal-bastiment jew abbord il-bastiment fl-ilmijiet territorjali
kif iddefinit mill-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Dritt
tal-Bahar. L-Istati Membri jistghu jikkonkludu ftehimiet li permezz
taghhom ikunu jistghu jitwettqu wkoll verifiki waqt il-gsim jew,
mal-wasla jew t-tluq tal-bastiment, fit-territorju ta’ pajjiz terz, b’ris-
pett tal-prin¢ipji stipulati fil-punt 1.1.4.

Il-kaptan, l-agent tal-bastiment jew kwalunkwe persuna ohra debi-
tament awtorizzata mill-kaptan jew awtentikata b'mod accettabbli
ghall-awtorita pubblika kkonc¢ernata (fiz-zewg istanzi minn hawn
'il  quddiem ‘il-kaptan'), ghandu jhejji lista tal-membri
tal-ekwipagg u ta’ kwalunkwe passiggier 1i jkun fiha
l-informazzjoni  mitluba  fil-formoli 5  (lista  tal-membri
tal-ekwipagg) u 6 (lista tal-passiggieri) tal-Konvenzjoni dwar
il-Facilitazzjoni tat-Traffiku Marittimu Internazzjonali (Konvenzjoni
tal-FAL) kif wukoll, fejn applikabbli, in-numru tal-viza jew
tal-permess ta’ residenza:

— mhux iktar tard minn erbgha u ghoxrin siegha qabel il-wasla
fil-port, jew

— mhux aktar tard mill-hin li fih il-bastiment jitlaq mill-port prece-
denti, jekk it-tul tal-vjagg ikun ta' inqas minn erbgha u ghoxrin
siegha, jew

— jekk il-port tad-destinazzjoni ma jkunx maghruf jew ikun
inbidel matul il-vjagg, hekk kif din l-informazzjoni tkun
disponibbli.

Il-kaptan ghandu jibghat il-lista(i) lill- gwardji tal-fruntieri jew, jekk
il-ligi nazzjonali tipprevedi dan, lil awtoritajiet rilevanti ohrajn li
ghandhom jibaghtu I-lista(listi) minghajr dewmien lill-gwardji
tal-fruntieri.
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Konferma ta' ricevuta (kopja ffirmata tal-lista(listi) jew konferma ta'
ricevuta b'mod elettroniku) ghandha tintbaghat lura lill-kaptan
mill-gwardji tal-fruntieri jew mill-awtoritajiet imsemmijin fil-punt
3.1.2., li ghandhom juruha jekk jigu mitluba, meta l-bastiment
ikun fil-port.

Il-kaptan ghandu jirrapporta immedjatament lill-awtorita kompetenti
dwar kwalunkwe bidla fil-kompozizzjoni tal-membri tal-ekwipagg
jew fin-numru ta’ passiggieri.

Barra minn hekk, il-kaptan ghandu jinnotifika minnufih
lill-awtoritajiet kompetenti, u fil-limitu ta’ Zmien stipulat fil-punt
3.1.2,, dwar il-prezenza abbord ta' passiggieri klandestini.
I1-passiggieri klandestini, madankollu, jibgqghu taht
ir-responsabbilta tal-kaptan.

B’deroga mill-Artikoli 4 u 7, m’ghandhomx isiru verifiki sistema-
tici fil-fruntiera fuq persuni li jkunu geghdin abbord. Madankollu
ghandha ssir spezzjoni tal-bastiment u verifiki dwar il-persuni
abbord mill-gwardji tal-fruntiera biss meta dan ikun iggustifikat
fuq il-bazi ta’ valutazzjoni tar-riskji marbuta mas-sigurta interna u
l-immigrazzjoni illegali.

Il-kaptan tal-bastiment ghandu jinnotifika lill-awtorita kompetenti
bit-tluq tal-bastiment fhin debitu u skont ir-regoli 1li jkunu
fis-sehh fil-port ikkoncernat.";

(c) il-punt 3.2 huwa emendat kif gej:

@

(i)

(iii)

(i)

)
(vi)
(vii)

il-punt 3.2.1. hwua sostitwit b'dan i gej:

"3.2.1. Il-kaptan ta’ bastiment tal-kru¢ieri ghandu jibghat
lill-awtorita ~ kompetenti  l-itinerarju  u  l-programm
tal-kruciera, hekk kif dawn ikunu gew stabbiliti u mhux
aktar tard minn fil-limitu taz-zmien stipulat fil-punt 3.1.2.";

fil-punt 3.2.2., it-tieni paragrafu ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

"Madankollu, ghandhom jitwettqu verifiki fuq I-ekwipagg u
l-passiggieri ta' dawk il-bastimenti biss meta dan ikun iggustifikat
abbazi ta' valutazzjoni tar-riskji marbuta mas-sigurta interna u
l-immigrazzjoni illegali.";

fil-punti 3.2.3.(a) u 3.2.3.(b) ir-referenza "punt 3.2.4" hija sostitwita
bir-referenza "punt 3.1.2.";

fil-punt 3.2.3.(e), it-tieni subparagrafu ghandu jigi sostitwit b’dan li
gej:

"Madankollu, ghandhom jitwettqu verifiki fuq I-ekwipagg u
l-passiggieri ta' dawk il-bastimenti biss meta dawn ikunu ggustifikati
abbazi ta' valutazzjoni tar-riskji marbuta mas-sigurta interna u
l-immigrazzjoni illegali.";

il-punt 3.2.4. huwa mhassar;
fil-punt 3.2.9, it-tieni paragrafu huwa mhassar;
fil-punt 3.2.10., jizdied il-punt li gej:

"(i) il-punt 3.1.2. (obbligu li jinghataw listi tal-passiggieri u
tal-membri tal-ekwipagg) ma japplikax. Jekk ikun mehtieg li
ssir lista tal-persuni abbord skont id-Direttiva tal-Kunsill
98/41/KE tat-18 ta' Gunju 1998 dwar ir-registrazzjoni ta' persuni
li jbahhru abbord vapuri tal-passiggieri li joperaw lejn jew minn
portijiet ta' I-Istati Membri tal-Komunita (*), kopja ta’ dik il-lista
ghandha tintbaghat mill-kaptan lill-awtorita kompetenti tal-port
tal-wasla fit-territorju tal-Istati Membri, mhux iktar tard minn
tletin minuta wara t-tluq minn port ta’ pajjiz terz.

(*) GU L 188, 2.7.1998, p. 35.";
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(viii) jizdied il-punt li gej:

"3.2.11. Meta tragett li jkun gej minn pajjiz terz, b'aktar minn waqfa
wahda fit-territorju tal-Istati Membri jtella' passiggieri
abbord biss ghall-parti tal-vjagg li jkun fadal fdak
it-territorju, dawk il-passiggieri ghandhom ikunu soggetti
ghal verifika tal-hrug fil-port tat-tluq u verifika tad-dhul
fil-port tal-wasla.

Verifiki fuq persuni li, waqt dawn il-waqfiet, diga jkunu
abbord it-tragett u ma jkunux telghu abbord fit-territorju
tal-Istati Membri ghandhom jitwettqu fil-port tal-wasla.
Il-procedura bil-maqlub ghandha tapplika fejn il-pajjiz
tad-destinazzjoni huwa pajjiz terz.",

(ix) jiddahhal il-punt titolat li gej:

""Kollegament ta' merkanzija bejn Stati Membri

3.2.12. B'deroga mill-Artikolu 7, ma ghandha ssir l-ebda verifika
fuq kollegamenti ta' merkanzija bejn l-istess zewg portijiet
jew aktar fit-territorju tal-Istati Membri, u li ma jmorru
fl-ebda port barra t-territorju tal-Istati Membri u 1i jikkon-
sistu fit-trasport ta' oggetti.

Madankollu, ghandhom jitwettqu verifiki fuq l-ekwipagg u
l-passiggieri ta' dawk il-bastimenti biss meta dawn ikunu
ggustifikati abbazi ta' valutazzjoni tar-riskji marbuta
mas-sigurta interna u l-immigrazzjoni illegali.";

(5) Anness VII huwa emendat kif gej:

“(a) fil-punt 3, il-punti 3.1. u 3.2. ghandhom jigu sostitwiti b'dan li gej:

(b)

"B’deroga mill-Artikoli 4 u 7, l-Istati Membri jistghu jawtorizzaw
lill-bahhara 1i jkollhom dokument tal-identita tal-bahhara mahrug
skont il-Konvenzjoni tal-Organizzazzjoni Internazzjonali
tax-Xoghol (ILO) dwar id-Dokumenti ta’ Identita tal-Bahhara
Nru 108 (1958) jew Nru 185 (2003), il-Konvenzjoni ta’ dwar
|-Iffacilitar tat-Traffiku Marittimu Internazzjonali (Konvenzjoni FAL)
u I-ligi rilevanti nazzjonali, biex jidhlu fit-territorju tal-Istati Membri
billi jinzlu l-art biex jibqghu fiz-Zona tal-port fejn jidhlu l-bastimenti
taghhom jew fil-municipalitajiet ta’ madwar, jew johorgu mit-territorju
tal-Istati Membri billi jirritornaw abbord, minghajr ma jipprezentaw
irwiechhom f’punt ta’ gsim tal-fruntiera, bil-kondizzjoni li huma
jkunu jidhru fuq il-lista tal-ekwipagg, 1li tkun giet sottomessa minn
qabel ghal verifika mill-awtoritajiet kompetenti, tal-bastiment taghhom.

Madankollu, fuq bazi ta' valutazzjoni tar-riskji tas-sigurtd interna u
lI-immigrazzjoni illegali, il-bahhara ghandhom ikunu soggetti ghal veri-
fika skont I-Artikolu 7 mill-gwardji tal-fruntiera qabel ma jinzlu l-art.".

fil-punt 6, jizdiedu l-punti i gejjin:

"6.4. L-Istati Membri ghandhom jinnominaw punti ta’ kuntatt nazzjo-
nali ghal konsultazzjoni dwar minorenni u jinfurmaw
lill-Kummissjoni dwar dan. Il-Kummissjoni ghandha taghmel
disponibbli ghall-Istati Membri il-lista ta' dawn il-punti ta'
kuntatt nazzjonali.

6.5. Fejn ikun hemm dubju dwar xi wahda mic-cirkostanzi elenkati
fil-punti 6.1. sa 6.3., il-gwardji tal-fruntiera ghandhom juzaw
il-lista tal-punti ta’ kuntatt nazzjonali ghal konsultazzjoni dwar
minorenni.";
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(c) jizdiedu l-punti li gejjin:

"7. Servizzi ta’ salvatagg, il-pulizija, is-servizzi tat-tifi tan-nar u
I-gwardji tal-fruntiera

L-arrangamenti ghad-dhul u l-hrug ta’ membri tas-servizzi ta’
salvatagg, tal-pulizija, tas-servizzi tat-tifi tan-nar li jagixxu f’sit-
wazzjonijiet ta' emergenza kif ukoll tal-gwardji tal-fruntiera li
jagsmu l-fruntiera fl-ezerc¢izzju tal-kompiti professjonali taghhom
ghandhom jigu stabbiliti mil-ligi nazzjonali. L-Istati Membri
jistghu jikkonkludu arrangamenti bilaterali ma' pajjizi terzi
mad-dhul u l-hrug ta’ dawk il-kategoriji ta' persuni. Dawn
l-arrangamenti u ftehimiet bilaterali jistghu jipprevedu derogi
mill-Artikoli 4, 5, u 7.

8. Haddiema offshore

B’deroga mill-Artikoli 4 u 7, il-haddiema offshore kif definiti
fl-Artikolu 2, il-punt 18a 1i regolarment jirritornaw bil-bahar jew
bl-ajru fit-territorju tal-Istati Membri minghajr ma jkunu dahlu
fit-territorju  ta' pajjiz terz, m’ghandhomx jigu verifikati
sistematikament.

Madankollu, ghandha tigi kkunsidrata l-valutazzjoni tar-riskji
tal-immigrazzjoni illegali, b'mod partikolari fejn il-kosta ta'
pajji;, terz tinsab fil-vicinanza immedjata ta’ sit offshore, sabiex
tkun iddeterminata I-frekwenza li biha jridu jsiru l-verifiki.";

(6) fl-Anness VIII, il-formola standard hija emendata kif gej:

(a) il-kliem "timbru tad-dhul" huma sostitwiti bil-frazi "timbru tad-dhul jew
tal-hrug"

(b) il-kliem “dahal/dahlet” huma sostitwiti bil-frazi "dahal/dahlet jew telaq/-
telget".
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ANNESS 11

Annessi ghar-regolament (KE) Nru 810/2009 huma b'dan emendati kif gej:

(1) fl-Anness VI, fil-"Formola ghan-notifika u ghall-motivazzjoni ta' c¢ahda,
annullament jew revoka ta' viza", il-punt 4 huwa sostitwit b'dan i gej:

"4. O inti diga qghadt ghal 90 jum waqt il-perijodu attwali ta' 180 jum
fit-territorju tal-Istati Membri abbazi ta' viza uniformi jew viza b'va-
lidita territorjali limitata.";

(2) fl-Anness VII, il-punt 4, ir-raba' subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

"Meta viza tkun valida ghal aktar minn sitt xhur, it-tul ta' Zmien ta' waqfiet
huwa ta' 90 jum fi kwalunkwe perijodu ta' 180 jum.";

(3) fl-Anness XI, 1-Artikolu 5(2) huwa sostitwit b'dan li gej:
"2. Il-viza mahruga ghandha tkun viza uniformi, bi dhul multiplu, li tawto-

rizza soggorn ta’ mhux aktar minn 90 jum ghat-tul tal-Loghob Olimpiku
u/jew Paralimpiku.".



